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DE: Betreiben Sie das Produkt nur an einer zugelassenen Steckdose, die mit dem öffentlichen Stromnetz verbunden ist. 
Die Steckdose muss in der Nähe des Produkts installiert und leicht zugänglich sein. 

EN: Operate the product only from an approved outlet that is connected to the public power supply. 
The socket outlet must be installed near the product and must be easily accessible. 

FR: N'utilisez le produit que sur une prise de courant agreee, reliee au reseau electrique public. 

La prise de courant doit etre installee a proximite du produit et etre facilement accessible. 

IT: Utilizzare il prodotto solo da una presa di corrente approvata e collegata alla rete elettrica pubblica. 
La presa di corrente deve essere installata vicino al prodotto ed essere facilmente accessibile. 

ES: Utilice el producto solo desde una toma de corriente aprobada que este conectada a la red electrica publica. 
La toma de corriente debe estar instalada cerca del producto y ser facilmente accesible. 

PT: Operar o produto apenas a partir de uma tomada electrica aprovada que esteja ligada ao fornecimento publico de energia. 
A tomada deve ser instalada perto do produto e ser de facil acesso. 

NL: Gebruik het product alleen via een goedgekeurd stopcontact dat is aangesloten op de openbare stroomvoorziening. 
Het stopcontact moet in de buurt van het product worden ge·1nstalleerd en gemakkelijk toegankelijk zijn. 

PL: Produkt nalezy obslugiwa6 wylqcznie z zatwierdzonego gniazdka elektrycznego, kt6re jest podlqczone do publicznej sieci energetycznej. 
Gniazdko musi by6 zainstalowane w poblizu produktu i by6 latwo dostE;Jpne. 

SK: Vyrobok pouzfvajte len zo schvalenej elektrickej zasuvky, ktora je pripojena k verejnej sieti. 
Zasuvka musf byf nainstalovana v blfzkosti vyrobku a musf byf lahko prfstupna. 

CZ: Vyrobek provozujte pouze ze schvalene elektricke zasuvky, ktera je pripojena k verejne sfti. 
Zasuvka musf byt instalovana v blfzkosti vyrobku a musf byt snadno prfstupna. 

SI: lzdelek uporabljajte samo iz odobrene vticnice, ki je prikljucena na javno elektricno omrezje. 
Vticnica mora biti namescena v blizini izdelka in mora biti lahko dostopna. 

HU: A termeket csak olyan engedelyezett konnektorb61 muködtesse, amely a közüzemi aramellatashoz csatlakozik. 
A konnektornak a termek közeleben kell lennie, es könnyen hozzaferhet6nek kell lennie. 
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Hinweise zur Entsorgung 

Der Verbraucher ist gesetzlich dazu verpflichtet, elektronische Geräte, Lampen und Batterien am Ende ihrer Lebensdauer ordnungsgemäß zu entsorgen. 
An den öffentlichen Sammelstellen, bei Händlern oder an unserem Versandlager (Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27 442 Gnarrenburg) können diese 
unentgeltlich zurückgegeben werden. 
Die Löschung der personenbezogenen Daten liegt in der Eigenverantwortung des Verbrauchers. 
Leuchtmittel und Batterien, welche gefahrlos entnommen werden können und nicht fest verbaut sind, müssen zur separaten Entsorgung vorab entnommen werden. 
Das Landesrecht regelt die Details der rechtskonformen Entsorgung. 
Die Kennzeichnung mit der durchgestrichenen Mülltonne markiert Elektrogeräte und Batterien, die nach ihrer Lebensdauer auf keinen Fall im Hausmüll 
entsorgt werden dürfen. Unter der Mülltonne angebrachte Symbole kennzeichnen evtl. enthaltene Inhaltsstoffe (Blei= Pb, Quecksilber= Hg, Cadmium= Cd). 
Diese Trennung ist nötig, da Batterien und Elektrogeräte sowohl wertvolle Ressourcen sind als auch für den Menschen und seine Umwelt schädliche Stoffe enthalten. 
Durch Verwertung, Sammlung und Wiederverwendung der hierfür geeigneten Batterien und Elektrogeräte tragen Sie zum Erhalt und Schutz der Umwelt und der 
menschlichen Gesundheit bei. 

Batteriehinweise 
Batterie- und Gerätekontakte vor dem Einlegen bei Bedarf reinigen. 
Erschöpfte Batterien umgehend aus dem Gerät entfernen! Erhöhte Auslaufgefahr! 
Setzen Sie Batterien niemals übermäßiger Wärme wie durch Sonnenschein, Feuer oder dergleichen aus! Immer alle Batterien gleichzeitig austauschen. 
Nur Batterien des gleichen Typs einsetzen, keine unterschiedlichen Typen oder gebrauchte und neue Batterien miteinander verwenden. Batterien 
bei längerer Nichtverwendung aus dem Gerät entfernen. 
Wiederaufladbare Batterien und Leuchten dürfen nur mit der angegebenen Ladespannung und dem maximalen Ladestrom aufgeladen werden. 
Verwenden Sie ausschließlich je nach Batterietyp geeignete Ladegeräte. 

Notes on disposal 

The consumer is legally obliged to properly dispose of electronic devices, lamps and batteries at the end of their service life. These can be returned free 
of charge to public collection points, traders or our dispatch warehouse (Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27 442 Gnarrenburg). 
The deletion of personal data is the responsibility of the consumer. 
Bulbs and batteries which can be removed without risk and which are not permanently installed must be removed in advance for separate disposal. 
State law regulates the details of legally compliant disposal. 
The crossed-out wheeled bin marking indicates electrical appliances and batteries that should not be batteries !hat must not be disposed of in household waste at the 
end of their service life. Symbols under the dustbin indicate any substances contained (lead = Pb, mercury = Hg, cadmium = Cd). 
This separation is necessary, as batteries and electrical appliances are both valuable resources and contain substances that are harmful to humans and the environment. 
By recycling, collecting and reusing batteries and electrical appliances suitable for this purpose, you contribute to the preservation and protection of the environment 
and human health. 

Battery instructions 
Clean battery and uni! contacts before inserting if necessary. 
Remove exhausted batteries from the unit immediately! lncreased risk of leakage! 
Never expose batteries to excessive heat such as sunshine, fire or the like! Always replace all batteries at the same time. 
Only use batteries of the same type, do not use different types or used and new batteries together. Remove batteries from the unit if they will not be used for a long time. 
Rechargeable batteries and lamps may only be charged with the specified charging voltage and maximum charging current. 
Only use suitable chargers depending on the battery type. 

Notes sur l'elimination 

Le consommateur est legalement tenu d'eliminer correctement les appareils electroniques, les lampes et les piles a la fin de leur duree de vie. 
Ceux-ci peuvent eire retournes gratuitement aux points de collecte publics, aux commen;,ants ou a notre entrepöt d'expedition 
(Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg). 
La suppression des donnees personnelles releve de la responsabilite du consommateur. 
Les ampoules et les piles qui peuvent etre retir8es sans risque et qui ne sont pas install8es de mani8re permanente doivent etre retir8es a l'avanee pour etre 81imin8es 
separement. Le droit national regit les details de l'elimination conforme a la loi. 
Le marquage de la poubelle barree indique les appareils electriques et les piles qui ne doivent pas etre jetes dans la poubelle. 
les piles qui ne doivent pas eire jetees dans les ordures menageres a la !in de leur duree de vie. Les symboles sous la poubelle indiquent les substances contenues 
(plomb = Pb, mercure = Hg, cadmium = Cd). 
Cette s8paration est necessaire, ear les piles et les appareils 81eetriques sont des ressourees pr8Cieuses et eontiennent des substanees noeives pour l'homme et 
l'environnement. contiennent des substances nocives pour l'homme et l'environnement. En recyclant, collectant et reutilisant les piles et les appareils electriques 
adaptes, vous contribuez a la preservation et a la protection de l'environnement et de la sante humaine. 

lnstructions relatives a la batterie 
Nettoyez les contacts de la pile et de l'appareil avant de les inserer, si necessaire. 
Retirez immediatement les piles epuisees de l'appareil ! Risque accru de fuite ! 
N'exposez jamais les piles a une chaleur excessive (soleil, feu, etc.) ! Remplacez toujours toutes les piles en meme temps. 
N'utilisez que des piles du meme type; n'utilisez pas des piles de types differents ou des piles usagees et neuves ensemble. 
Retirez les piles de l'appareil si elles ne sont pas utilisees pendant une longue periode. 
Les piles rechargeables et les lampes ne peuvent eire chargees qu'avec la tension de charge et le courant de charge maximum specifies. 
N'utilisez que des chargeurs appropries en fonction du type de batterie. 

Note sullo smaltimento 

II consumatore e obbligato per legge a smaltire correttamente i dispositivi elettronici, le lampade e le batterie al termine della loro vita utile. 
Questi possono essere restituiti gratuitamente ai centri di raccolta pubblici, ai commercianti o al nostro magazzino di spedizione ( 
Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg). 
La cancellazione dei dati personali e responsabilita del consumatore. 
Le lampadine e le batterie ehe possono essere rimosse senza risehi e ehe non sono installate in modo permanente devono essere rimosse in antieipo 
per essere smaltite separatamente. Le leggi statali regolano i dettagli dello smaltimento conforme alla legge. 
II marchio del bidone barrato indica gli apparecchi elettrici e le batterie ehe non devono essere smaltiti. 
batterie ehe non devono essere smaltite nei rifiuti domestici al termine della loro vita utile. 1 simboli sotto la pattumiera indicano le sostanze contenute 
(piombo = Pb, mercurio = Hg, cadmio = Cd). 
Questa separazione e neeessaria, poieh8 le batterie e gli appareeehi elettriei sono risorse preziose e contengono sostanze noeive per l'uomo e per la salute. 

contengono sostanze dannose per l'uomo e per l'ambiente. Riciclando, raccogliendo e riutilizzando le pile e gli apparecchi elettrici adatti a questo scopo, 
si contribuisce alla salvaguardia e alla tutela dell'ambiente e della salute umana. 

lstruzioni per la batteria 
Se neeessario, pulire la batteria e i contatti dell'unit8. prima di inserirla. 
Rimuovere immediatamente le batterie esaurite dall'unit8.! Aumenta il risehio di perdite! 

Non esporre mai le batterie a fonti di ealore eecessive eome sole, fuoeo o simili! Sostituire sempre tutte le batterie eontemporaneamente. 

Utilizzare solo batterie dello stesso tipo, non utilizzare tipi diversi o batterie usate e nuove insieme. Rimuovere le batterie dall'unit8. se non 
vengono utilizzate per lungo tempo. 
Le batterie riearieabili e le lampade possono essere earieate solo eon la tensione di eariea e la corrente di earica massima specificate. 
Utilizzare solo earicabatterie adatti al tipo di batteria. 
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Notas sobre la eliminaci6n 

EI consumidor esta legalmente obligado a desechar correctamente los aparatos electr6nicos, las lamparas y las pilas al final de su vida util. 

Estos pueden devolverse gratuitamente a los puntos de recogida publicos, a los comerciantes o a nuestro almacen de expedici6n 

(Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg). 

La eliminaci6n de los datos personales es responsabilidad del consumidor. 

Las bombillas y pilas que puedan retirarse sin riesgo y que no esten instaladas de forma permanente deberan retirarse previamente para su eliminaci6n por separado. 

La legislaci6n estatal regula los detalles de la eliminaci6n conforme a la ley. 

La marca del cubo de basura con ruedas tachado indica los aparatos electricos y las pilas que no se deben pilas que no deben tirarse a la basura domestica al final 

de su vida util. Los sfmbolos bajo el cubo indican las sustancias que contiene (plomo = Pb, mercurio = Hg, cadmio = Cd). 

Esta separaci6n es necesaria, ya que tanto las pilas como los aparatos el8ctricos son recursos valiosos y contienen sustancias nocivas para el ser humane y el medio 

ambiente. Al reciclar, recoger y reutilizar pilas y aparatos electricos aptos para este fin, contribuyes a la conservaci6n y protecci6n del medio ambiente y la salud humana. 

lnstrucciones para la bateria 
Limpie la pila y los contactos de la unidad antes de insertarla si es necesario. 

Retire inmediatamente las pilas agotadas del aparato. Aumenta el riesgo de fugas. 

No exponga nunca las pilas a un calor excesivo como el del sol, el fuego o similares. Cambie siempre todas las pilas al mismo tiempo. 

Utilice solo pilas del mismo tipo, no utilice pilas de tipos dilerentes o pilas usadas y nuevas juntas. Retire las pilas del aparato si no va a utilizarlas durante mucho tiempo. 

Las pilas recargables y las lamparas s6Io pueden cargarse con la tensi6n de carga y la corriente de carga maxima especificadas. Utilice unicamente cargadores 

adecuados en funci6n del tipo de baterfa. 

Notas sobre a eliminac;äo 

0 consumidor e legalmente obrigado a eliminar corretamente os aparelhos electr6nicos, lämpadas e pilhas no final da sua vida util. 
Estes podem ser devolvidos gratuitamente em pontos de recolha pUblicos, comerciantes au no nosso armazem de expedic;äo 
(Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg). A elimina9äo dos dados pessoais e da responsabilidade do consumidor. 
As lämpadas e as pilhas que podem ser retiradas sem risco e que näo estäo instaladas de forma permanente devem ser retiradas com anteced0ncia para serem 
eliminadas separadamente. A legisla9äo estatal regula os pormenores da elimina9äo legal. 
A marca9äo com uma cruz no caixote da lixo com rodas indica os aparelhos el8ctricos e as pilhas que näo devem ser eliminados. 

As pilhas que näo devem ser deitadas no lixo domestico no firn da sua vida util. Os sfmbolos sob o caixote da lixo indicam as substäncias contidas 
(chumbo = Pb, mercurio = Hg, cadmio = Cd). 
Esta separa9äo e necess8ria, uma vez que as pilhas e os aparelhos el6Ctricos säo recursos valiosos e contem substäncias nocivas para o ser humane e para o ambiente. 

Ao reciclar, recolher e reutilizar pilhas e aparelhos electricos adequados para este firn, esta a contribuir para a preserva9äo e prote9äo do ambiente e da saude humana. 

lnstru,;öes para a bateria 
Limpar a pilha e os contactos da unidade antes de a inserir, se necess8rio. 
Retirar imediatamente as pilhas gastas do aparelho! Maior risco de fuga! 
Nunca exponha as pilhas a calor excessivo, como a luz do sol, o logo ou algo do genero! Substituir sempre todas as pilhas ao mesmo tempo. 
Utilizar apenas pilhas do mesmo tipo, näo utilizar pilhas de tipos diferentes ou pilhas usadas e novas em conjunto. Retirar as pilhas do aparelho se näo forem utilizadas 
durante um longo perfodo de tempo. As pilhas e lämpadas recarregaveis s6 podem ser carregadas com a tensäo de carga e a corrente de carga maxima especificadas. 
Utilizar apenas carregadores adequados, consoante o tipo de pilha. 

Uwagi dotyczljce utylizacji 

Konsument jest prawnie zobowiijzany do prawidlowej utylizacji urzf!dzeri elektronicznych, lamp i baterii po zakoriczeniu ich okresu uzytkowania. 

Mozna je zwr6ci6 bezplatnie do publicznych punkt6w zbi6rki, sprzedawc6w lub naszego magazynu wysylkowego (Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg). 

Za usuni�cie danych osobowych odpowiada konsument. Zar6wki i baterie, kt6re mozna wyjij6 bez ryzyka i kt6re nie S'! zainstalowane na stale, nalezy wczesniej usunf!6 

w celu oddzielnej utylizacji. 

Prawo krajowe reguluje szczeg61y dotyczijce zgodnej z prawem utylizacji. 

Oznaczenie przekreslonego pojemnika na smieci na k61kach wskazuje urzijdzenia elektryczne i baterie, kt6rych nie nalezy wyrzucac. 

baterie, kt6rych nie wolno wyrzucac wraz z odpadami domowymi po zakor'iczeniu okresu eksploatacji. 

Symbole pod koszem na smieci wskazujf! na zawarte w nim substancje (ol6w = Pb, rt�c = Hg, kadm = Cd). 

Taka segregacja jest konieczna, poniewaz baterie i urzijdzenia elektryczne S'! zar6wno cennymi zasobami, jak i zawierajij substancje szkodliwe dla ludzi i srodowiska. 

Poddajf!C recyklingowi, zbierajf!C i ponownie wykorzystujf!C baterie i urzijdzenia elektryczne nadajijce si� do tego celu, przyczyniasz si� do zachowania i ochrony 

srodowiska oraz zdrowia ludzkiego. 

lnstrukcje dotyczljce akumulatora 
W razie potrzeby wyczys6 styki baterii i urzijdzenia przed ich wlozeniem. 
Wyczerpane baterie nalezy natychmiast wyjij6 z urzijdzenia! Zwi�kszone ryzyko wycieku! 
Nigdy nie wystawiaj baterii na dzialanie nadmiernego ciepla, takiego jak promienie sloneczne, ogieri itp. Zawsze wymieniaj wszystkie baterie w tym samym czasie. 
Uzywaj wylf!cznie baterii tego samego typu, nie uzywaj razem baterii r6znych typ6w ani baterii uzywanych i nowych. 
Jesli baterie nie b�d'! uzywane przez dluzszy czas, nalezy je wyjf!6 z urzf!dzenia. 
Akumulatory i lampy mog'! by6 ladowane wylf!cznie przy uzyciu okreslonego napi�cia ladowania i maksymalnego prf!du ladowania. 
Nalezy uzywa6 wylijcznie odpowiednich ladowarek w zaleznosci od typu baterii. 

Opmerkingen over afvalverwijdering 

De consument is wettelijk verplicht am elektronische apparaten, lampen en batterijen aan het einde van hun levensduur op de juiste wijze af te voeren. 

Deze kunnen gratis worden ingeleverd bij openbare inzamelpunten, handelaren of ons verzendmagazijn (Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27 442 Gnarrenburg). 

Het verwijderen van persoonlijke gegevens is de verantwoordelijkheid van de consument. 

Lampen en batterijen die zonder risico kunnen worden verwijderd en die niet permanent zijn ge"i"nstalleerd, moeten van tevoren worden verwijderd am apart te worden 

afgevoerd. Staatswelten regalen de details van een wettelijk toegestane verwijdering. 

De doorgekruiste afvalbakmarkering op wieltjes geeft elektrische apparaten en batterijen aan die niet mogen worden weggegooid. 

batterijen die aan het einde van hun levensduur niet bij het huishoudelijk afval mogen. 

Symbolen onder de vuilnisbak geven aan welke stoffen erin zitten (lood = Pb, kwik = Hg, cadmium = Cd). 

Deze scheiding is nodig omdat batterijen en elektrische apparaten zowel waardevolle hulpbronnen zijn als stoffen bevatten die schadelijk zijn voor mens en milieu. 

Door batterijen en elektrische apparaten die hiervoor geschikt zijn te recyclen, in te zamelen en te hergebruiken, 

draagt u bij aan het behoud en de bescherming van het milieu en de menselijke gezondheid. 

lnstructies voor de batterij 
Reinig indien nodig de batterij en de contactpunten van de eenheid voor het plaatsen. 
Verwijder lege batterijen onmiddellijk uit het toestel! Verhoogd risico op lekken! 
Stel batterijen nooit bloot aan overmatige hitte zoals zonlicht, vuur en dergelijke! Vervang alle batterijen altijd tegelijkertijd. 
Gebruik alleen batterijen van hetzellde type, gebruik geen verschillende types of gebruikte en nieuwe batterijen samen. 
Verwijder batterijen uit het apparaat als ze lange tijd niet worden gebruikt. 
Oplaadbare batterijen en lampen mogen alleen worden opgeladen met de aangegeven laadspanning en maximale laadstroom. 
Gebruik alleen geschikte opladers afhankelijk van het type batterij. 
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Poznämky k likvidaci 

Spotrebitel je ze zakona povinen ladne zlikvidovat eleklronicka zalfzenf, svetelne zdroje a baterie po skoncenf jejich zivotnosti. 
Ty lze bezplatne odevzdat na vefejnych sbernych rnistech, u prodejcu nebo v nasern expedicnirn skladu (Brilliant AG, Brilliantstr, 1, D-27442 Gnarrenburg), 
byt vraceny zdarma. 
Za vymazanf osobnich udaju odpovida spotlebitel. 
Svetelne zdroje a baterie, klere lze bezpecne vyjmout a nejsou trvale instalovany, musf byt pfedem vyjmuty k samostatne likvidaci. Podrobnosti legalne vyhovujici likvidace 
upravuje sta.tnf pr8vo. 

$titek s pleäkrtnutou popelnicf oznacuje eleklrospotlebice a baterie, klere se po skoncenf zivotnosti nesmf likvidovat spolecne s domovnfm odpadem. 
byt likvidovany spolecne s domovnfm odpadem. Symboly pod popelnici oznacuji vsechny obsazene latky (olovo = Pb, rtuf = Hg, kadmium = Cd). 
Toto tifdenf je nezbytne, protoze baterie a eleklrospotiebice jsou cennymi zdroji a zaroven obsahuji latky, ktere jsou skodlive pro cloveka a zivotnf prostiedi. 
Recyklacf, sberem a opetovnym pouzitim vhodnych baterif a eleklrozalfzenf plispfvate k zachovanf a ochrane zivotnfho prostredi a lidskeho zdravf. 

Pokyny k baterii 
V prfpade potieby pfed vlozenfm baterie a kontaktu zarfzenf ocistete. 
Vybite baterie ze zarizeni okamzite vyjmete! Zvysene riziko vytecenf! 
Nikdy nevystavujte baterie nadmernemu teplu, napffklad slunecnimu zafeni, ohni a podobne! Vzdy vymente vsechny baterie najednou. 
Pouzfvejte pouze baterie stejneho typu, nepouzfvejte ruzne typy nebo pouzite a nove baterie dohromady. Baterie 
Pokud se baterie nebudou deläf dobu pouzfvat, vyjmete je ze spotlebice. 
Nabijecf baterie a svitidla lze nabijet pouze stanovenym nabijecfm napetim a maximalnfm nabijecfm proudem. 
Pouzivejte pouze vhodne nabijecky v zavislosti na typu baterie. 

Poznämky k likvidäcii 

Spotrebiter je zo zakona povinny riadne zlikvidovaf eleklronicke zariadenia, svetelne zdroje a baterie po skoncenf ich zivotnosti. 
Tie je mozne bezplatne odovzdaf na verejnych zbernych miestach, u predajcov alebo v naäom expedicnom sklade (Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg). 
byf vratene bezplatne. 
Za vymazanie osobnych udajov je zodpovedny spotrebiter. 
Svetelne zdroje a baterie, klare sa daju bezpecne odstranif a nie su trvalo nainätalovane, sa musia vopred odobraf na oddelenu likvidaciu. Podrobnosti o likvidacii v 
sulade s pravnymi predpismi upravuje statny zakon. 
$titok s preäkrtnutou odpadkovou nadobou oznacuje eleklricke spotrebice a baterie, klare sa po skoncenf zivotnosti nesmu likvidovaf spolu s domovym odpadom. 
byf likvidovane spolu s domovym odpadom. Symboly pod odpadkovym koäom oznacuju väetky obsiahnute latky (olovo = Pb, ortuf = Hg, kadmium = Cd). 
Toto triedenie je potrebne, pretoze baterie a eleklricke spotrebice su cennymi zdrojmi a zaroven obsahuju latky, klare su äkodlive pre rudf a zivotne prostredie. Recyklaciou, 
zberom a opätovnym pouzitim vhodnych baterif a elektrospotrebicov prispievate k zachovaniu a ochrane zivotneho prostredia a l"udskeho zdravia. 

Pokyny k bateriäm 
Ak je to potrebne, pred vlozenim baterie a kontaklov zariadenia ju ocistite. 
Vybite baterie zo zariadenia okamzite vyberte! Zvysene riziko vytecenia! 
Baterie nikdy nevystavujte nadmernemu teplu, naprfklad slnecnemu ziareniu, ohnu a podobne! Vsetky baterie vymienajte vzdy sucasne. 
Pouzivajte len baterie rovnakeho typu, nepouzivajte rözne typy alebo pouzite a nove baterie spolu. Baterie 
Ak sa baterie nebudu dlhäf cas pouzfvaf, vyberte ich zo spotrebica. 
Nabijaterne baterie a svietidla sa mözu nabijaf len s urcenym nabijacfm napätim a maximalnym nabijacfm prudom. 
Pouzfvajte len vhodne nabijacky v zavislosti ad typu baterie. 

Opombe o odtujitvi 

Potrosnik je po zakonu dolzan eleklronske naprave, sijalke in baterije po koncu njihove zivljenjske dobe ustrezno odstraniti. 
Te lahko brezplacno oddate na javnih zbirnih mestih, pri trgovcih ali v nasem odpremnem skladiscu (Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg). 
brezplacno vrniti. 
Za izbris osebnih podatkov je odgovoren potrosnik. 
Svetlobne vire in baterije, ki jih je mogoce varno odstraniti in niso trajno nameäceni, je treba predhodno odstraniti za loceno odstranjevanje. Podrobnosti zakonsko 
skladnega odstranjevanja ureja drzavna zakonodaja. 
Oznaka s precrtanim smetnjakom oznacuje eleklricne naprave in baterije, ki jih po koncu zivljenjske dobe ne smete odstraniti skupaj z gospodinjskimi odpadki. 
ne smejo biti odstranjeni skupaj z gospodinjskimi odpadki. Simboli pod koäem za smeti oznacujejo vse snovi, ki jih vsebuje (svinec = Pb, zivo srebro = Hg, kadmij = Cd). 
Ta locevanje je potrebno, ker so baterije in eleklricne naprave dragoceni viri, hkrati pa vsebujejo snovi, ki so äkodljive za ljudi in okolje. Z recikliranjem, zbiranjem in 
ponovno uporabo ustreznih baterij in elektricnih naprav prispevate k ohranjanju in varovanju okolja in zdravja ljudi. 

Navodila za uporabo baterije 
Pred vstavljanjem baterije in kontaklov naprave ja po potrebi ocistite. 
lzrabljene baterije takoj odstranite iz naprave! Povecana nevarnost uhajanja! 
Baterij nikoli ne izpostavljajte prekomerni vrocini, na primer soncu, ognju in podobno! Vedno zamenjajte vse baterije hkrati. 
Uporabljajte samo baterije iste vrste, ne uporabljajte razlicnih vrst ali rabljenih in novih baterij skupaj. Baterije 
Ce baterij dalj casa ne boste uporabljali, jih odstranite iz naprave. 
Akumulatorske baterije in luci se lahko polnijo le s predpisano polnilno napetostjo in najvecjim polnilnim tokom. 
Uporabljajte samo primerne polnilnike, ki so odvisni ad vrste baterije. 

Megjegyzesek az elidegeniteshez 

A fogyaszt6 jogszabalyi kötelezettsege, hogy az elektronikus eszközöket, lampakat es akkumulatorokat elettartamuk vagen megfelelöen artalmatlanitsa. 
Ezek ingyenesen leadhat6k a nyilvanos gyujtöhelyeken, a kereskedöknel vagy a mi felad6 raktarunkban (Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg). 
dijmentesen visszaszolgaltathat6k. 
A szemelyes adatok törlese a fogyaszt6 felelössege. 
A biztonsagosan eltavolithat6 es nem alland6an beepitett fenyforrasokat es akkumulatorokat elözetesen el kell tavolitani, hogy azokat külön lehessen artalmatlanitani. 
Az allami törvenyek szabalyozzak a jogszeru artalmatlanitas reszleteit. 
Az athuzott szemeteskosarral ellatott cimke jelzi azokat az eleklromos keszülekeket es akkumulatorokat, amelyeket elettartamuk vagen nem szabad a haztartasi hulladekkal 
együtt artalmatlanitani. haztartasi hulladekkal együtt kell artalmatlanitani. A kuka alatti szimb61umok jelzik a benne levö anyagokat (61om = Pb, higany = Hg, kadmium = Cd). 
Erre a szetvalasztasra azert van szükseg, mert az akkumulatorok es az eleklromos keszülekek egyarant ertekes eröforrasok, es olyan anyagokat tartalmaznak, 
amelyek karosak az emberre es a környezetre. A megfelelö elemek es elektromos keszülekek ujrahasznositasaval, gyujtesevel es ujrafelhasznalasaval Ön hozzajarul a 
környezet es az emberi egeszseg megörzesehez es vedelmehez. 

Az akkumulätorra vonatkoz6 utasitäsok 
Szükseg eseten tisztitsa meg az akkumulatort es a keszülek erintkezöit, mielött behelyezi. 
A lemerült elemeket azonnal tavolitsa el a keszülekböl! Megnövekedett a szivargas veszelye! 
Soha ne tegye ki az akkumulatorokat tulzott höhatasnak, peldaul napsütesnek, tüznek vagy hasonl6nak! Mindig az összes elemet egyszerre cserelje ki. 
Csak azonos tipusu elemeket hasznaljon, ne hasznaljon különbözö tipusu vagy hasznalt es uj elemeket együtt. Akkumulatorok 
Vegye ki az elemeket a keszülekböl, ha hosszabb ideig nem hasznalja öket. 
Az ujratölthetö akkumulatorokat es lampakat csak a megadott töltesi feszültseggel es maximalis töltesi arammal szabad tölteni. 
Csak az akkumulator tipusat61 függöen megfelelö töltöket hasznaljon. 
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